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毛 传 声 训 举 例

罗 郑 柱

声训的方法是历代训沽学家注释古书最常用的一种方法
。

此法起于周秦
,

盛于清代
。

段

玉裁说
: “

治经莫重于得义
,

得义莫重于得音
。 ” ① 王念孙说

: “

窃以为训话之旨
,

本于声音
。 ”

②

这些主张得到了清代以及以后的训话学者的拥护
。

其实
,

汉初毛亨传诗
,

声训的方法早已用

得很精到
,

大多是本放声音而求得字义的解释
。

现就《毛诗沽训传》的声训作个粗略的分析
,

叙述如下
:

一
、

以音同字相训
。

《邺风
·

谷风》宴训安
, 《郑风

·

扬之水》逗训证
, 《寨裳》士训事

, 《齐

风
·

东方未明》樊训藩
, 《陈风

·

东门之池》晤训遇
, 《幽风

·

七月》疆训竟
, 《小雅

·

六月》公训

功
, 《采艺》鞠训告

, 《斯干 》似训嗣
, 《小弃》坏训瘾

, 《大雅
·

思齐》恫训痛
, 《抑》止训至

、

《燕

民》古训故
, 《周颂

·

阂予小子》序训绪
,

等等均是
。

《邺风
·

柏舟》 “

威仪棣棣
” ,

传
: “

君子望之俨然可畏
,

礼容俯仰各有宜耳
” ,

以畏释威
,

以

宜释仪 ; 《卫风
,

淇奥》传
: “

恒
,

威仪行止宣著也
。 ”

以宣释暄 ; 《齐风
·

载驱》传
: “

车之蔽 日第
” ,

以蔽释第
, 《陈风

·

衡门》传
: “

衡门
,

横木为门
” ,

以横释衡
; 《魏风

·

伐檀》 “

河水清且沦椅
, ”

传
: “

小风水成文转如轮也
” ,

以轮释瑞
,

等等
,

也是以音同字相训的训例
。

有些用级相训的音同字
,

实际是音义皆同的异体字
。

如《周南
·

卷耳》以置释箕
、 《召南

·

草虫》以跃释趣 《小雅
·

渐渐之石》以蹄释踊
, 《大东》 以瑞释遭

,

真置
、

越跃
、

蹈蹄
、

遂瑞都是

异体字
。
《秦冈

。 .

小戎》锌训蹲
,

亦当是异体字作训
。

《说文》 “

锌
,

矛戟秘下铜蹲也
” , 《方言》 : “

钳

或名为墩
”

(按徽即锌) 可证
。

郑玄以《 曲礼》 “

进戈者前其蹲
、

后其刃
,

进矛戟者前其锌
”

两文换

字
,

便谓锐底日蹲
,

平底日锌
。

段玉裁《说文》注又加以申说
: “

锐底可入地
,

平底著地而已
。 ”

这个解说似乎不合作器的物理
。

戈矛戟同为刺杀武器
,

为何戈必用锐底而矛戟必用平底
。

现

在出土文物也未见锌蹲之别
。

古籍同文换字的现象是很多的
。

《小雅
.

正月》 : “

火之方扬
,

宁

或灭之
,

赫赫宗周
,

褒似诚之
。 ”

灭即械
,

不能强释为二
。

《史记
·

滑稽列传》 : “

有鸟止于王之

庭
,

三年不蜚不鸣
” ,

又说
: “

不飞则已
,

一飞冲天
。 ”

蜚飞并用
,

也不能强分为二
。

二
、

以音近字相训
。

这里指的是韵部相同而声纽有别的音近字
。

《周南
。

汝坟》遵 训 循
,

《召南
·

野有死庙》舒训徐
, 《邺风

·

饱有苦叶》拌训散
, 《郭风

·

相鼠》俊训待
, 《卫风

·

氓》桅

训毁
, 《伯兮》甘训厌

, 《郑风
·

羔裘》询训均
, 《遵大路》掺训李

, 《齐风
·

卢令》 银训才
,

《唐

风
·

蟋蟀》幸训遂
, 《幽风

·

七月》弯训穷
,

掏训绞
,

乘训升
, 《彤弓》囊训韬

, 《正月》窘训困
,

《十月之交》腾训乘
, 《小星》溃训遂皆是

。



《召南
·

漂有梅》 “
迫其谓之

” ,

传
: “

不待礼会而行之
, ”

以会释谓
, 《卫风

·

淇奥》传
: “

侧
,

宽大也
, ”

以宽释倘
, 《秦风

·

车邻》传
: “

亡
,

丧弃也
, ”

以丧释亡
, 《大雅

·

皇矣》 “

无然欲羡
” ,

传
: “

无是贪羡
” ,

以贪释欲
,

也是以音近字相训的训例
。

三
、

以音转字相训
。

《周南
·

葛覃》教训厌
, 《汝坟》肄训徐

, 《郁风
·

定之方中》 零训落
,

《干旎》祝训织
, 《卫风

·

氓》布训币
,

伴训坡
, 《王风

·

中谷有推》协训别
, 《扬之水》 戍训守

,

《郑风
·

清人》介训甲
, 《唐风

·

钨羽》行训翩
, 《陈风

·

墓门》斯训析
, 《桧风

·

羔羊》悼训 动
,

《曹风
·

下泉》苞训本
, 《幽风

·

六月》杰训众
, 《小雅

·

天保》镯训絮
,

享训献
, 《鱼丽》丽训历

,

《车攻》攻训坚
, 《无将大车》颐训光

, 《楚茨》抽训除
, 《大田》秉训把

, 《桑肩》屏训蔽
, 《宾之初

筵》祈训求
,

等等均是
。

《周南
·

谬木》传
: “

木下曲日樱
” ,

以曲训穆
, 《郑风

·

东门之禅》传
: “

掸
,

除地盯盯者
” ,

以

盯训掸
, 《出其东门》传

: “

阁
,

城上之台也
, ”

以台训阁
, 《小雅

·

小吴》传
: “

徒搏 日暴虎
” ,

以

搏训暴
,

也是以音转字相训的训例
。

四
、

同字相训
。

《邺风
·

北风》以虚释虚
、

《魏风
·

葛展》以要释要
、

《大雅
·

桑柔》以赫释

赫均是
。

因这一训例较少
,

后人觉得与其他训例不合
,

便自行改动
,

变为
“

虚
,

徐也
” , “

要
,

裸也
” , “

赫
,

炙也
” 。

阮元《校勘记》 ” “

虚虚也
”

条下说
: “

按古之训话有此一例
,

如《易大传》比

者比也
,

剥者剥也
,

蒙者蒙也
, 《说文》亦云己者己也

,

经传不可枚数
。

或疑毛传内无此
,

因

举
`

要之徽之
,

传曰
: “

要
,

樱也
” ,

毛公时安得有樱字? 樱本作要
,

谓此要非人要领之要
,

乃衣

裳之要也
。

正与此
`

虚虚也
,

一例
。

古者虚本训丘虚
,

因之训空虚
,

嫌其义之不可定也
,

故释

之日
,

此丘虚字
,

其义则空虚也
。 ”

阮元的说法是对的
。

同字为训产生于口耳相传的讲经时代
,

是先秦训沽中常见的现象
,

虽然是落后陈旧的方法
,

语义含糊
,

不便目治
,

但毛传保留了它

的孑遗
,

也是不奇怪的
。

五
、

以本字释借字
。

《小雅
·

棠棣》 “

外御其务
”

传
: “

务
,

侮也
, ”

务为借字
,

侮为本字
, 《左

传》
、

《国语》
、

《御览》引诗正作侮
。 《小雅

·

鸳鸯》 “

摧之袜之
”

传
: “

摧
,

荃也
” , 《韩诗》正作荃

。

郑玄说
“

摧
,

今荃字
。 ” 《大雅

·

文王》 “

陈锡哉周
” ,

传
: “

哉
,

载也
” , 《左传》

、

《周语》并引作
“

载

周
” 。

《小雅
·

小吴》 “

是用不集
”

传
: “

集
,

就也
” , 《韩诗外传

”

正引作就
。

《大雅
·

械朴》 : “

追琢

其章》 ,

传
: “

追
,

雕也
” ,

荀子《富国篇》正引作形
。

他如《周南
·

穆木》传
: “

履
,

禄也
, ” 《汝坟》传

:

“

调
,

朝也
” , 《邺风

·

柏舟》传
: “

矢
,

誓也
” , 《秦风

·

终南》传
: “

纪
,

基也
” , 《曹风

·

候人》传
:

“

烤
,

厚也
” , 《小雅

·

节南山》传
: “

茂
,

勉也
” ,

都是以本字释借字的训例
。

毛以本字释借字
,

也就是破字改读
,

所以王引之说
: “

毛公诗传多易假借之字而训以本字
,

已开改读之先
。 ”

孔颖达不明毛时还没有读为当为之例
,

故数云毛无破字之理
,

这是不对 的
。

陈灸《诗毛氏传疏》说
: “ 《桑柔》 `

天不我将
’ ,

笺云将犹养也
。

笺以将养不同义
,

而云犹
,

此东

汉人训例也
。

而毛于《四牡》传直云将养也
。 ”

毛传以本字释借字
,

有人不以为然
,

自己望文生训
,

另作解释
,

结果文意难通
。

《周南
.

关雌》首章
“

左右流之
, ”

传
: “

流
,

求也
, ”

谓流即求
,

与二章采之同义
。

朱熹《诗集传》不同意
,

释为
“

顺水之流而取之也
” ,

把
“

顺水之流
”

和
“

取之
”

两个不相涉的语义放在流字上
,

显然是生

揉的
。

又三章
“

左右笔之
” ,

传
: “

笔
,

择也
” ,

戴震不同意
,

把笔当本字
:
菜之亨于肉谙者

,

全

句释为
“

左右采菜以为龙酿之用
。 ”

不知笔与乐韵
,

古同在铎部
,

所以笔可假作择
。

马瑞辰说
:

“

流之
、

采之
、

笔之同义 ` 诗有变文协韵例
,

数章不嫌同义
。

先儒或训笔为笔羹之笔
,

失其义

矣
。 ”

((( 毛诗传笺通释》 ) 马说甚确
。



六
、

以今语释古语
,

以通语释方言
。

古时字少
,

后世孽乳渐多
。

古某一字
,

因时地衍移

变迁
,

或读音稍变
,

或意义少别
,

于是另造一个字
,

新造字与原字便是转注关系
。

转注与假

借不同
,

假借是临时的
,

不能互训
,

转注是固定的
,

可以互训
。

黄侃《说文略说》以
“

天
”

为例

指出
: “

与天同语者
,

有自
,

声稍变矣
,

由自与天而有颠
。

此之造字纯乎变易也
。

颠语转而有

顶
,

有题
,

义又无殊也
。

… …是故因
、

颠
、

顶
、

题皆天之变易字也
。 ”

毛亨深明转注之法
,

所

以能依声之稍变
,

辗转求其义
。

字因时不同而变者
,

毛即以今语释古语
,

因地有异而变者
,

毛即以通语释方言
。

《大雅
·

桑柔》洒训滋
,

洒滋一义
,

唯周秦人用洒
,

汉人用溉
。

《小 雅
.

白驹》传
: “

慎
,

诚也
” ,

慎诚一义
,

唯周秦人多用慎
,

汉人多用诚
。

如《小雅
·

巧言》 “

予 慎 无

罪
” ,

郑笺释为
“

我诚无罪
” , 《小雅

·

巷伯》 “

慎尔言也
” ,

郑笺释为
“

女诚心而后言
” 。

《大雅
.

大明》传
: “

倪
,

磐也
” 。

磐
,

今语 , 倪
,

古语
。 《说文》 : “

磐
,

譬也
。 ”

孔颖达《诗疏》说
: “

唐时俗

语譬喻物犹云磐作然也
。 ”

《周南
·

汝坟》传
: “

假
,

火也
” ,

这是通语释方言
。

《释文》说
: “

齐人谓火曰媛
。 ”

孙炎《尔雅》

注
: “

方言有轻重
,

故谓火为搬
。 ” 《大雅

·

大明》传
: “

忱
,

信也
” 。 《方言》 : “

允沈询展谅
,

信也
。 ”

广韵》忱忱同
,

则忱为方言
,

信为通语
。

《小雅
·

采绿》传
: “

詹
,

至也
。 ” 《方言》 : “

楚语谓至为

詹
。 ”

七
、

以今字释古字
。

最先造字
,

字义比较简单
,

后来辗转引申
,

一字多义的现象就相当

普遍
。

为了使文字各有专职
,

便于本字加偏旁作区别
,

这就形成古今字或区别字
。

诗为古字
,

毛便以今字释之
。

如《周南
·

免置》 “

公侯干城
, ”

传
: “

千
,

扦也
” ,

干为古字
,

扦为今字
,

故

《吕览
·

报更》引作扦城
。

孙炎《尔雅》注说
: “

干盾所 以自蔽扦也
。 ”

他如以宠训龙
、

以禁训御
、

以押训甲
、

以俱训具
、

以荡训汤
,

都是以今字释古字
。

也有诗用今字
,

传用古字注释的
,

明某字古作某
。

如以民释氓
、

以用释庸
、

以化释讹
、

以念释谧
、

以合释翁
、

以高释乔
、

以可释舒
、

以见释靓释觑
,

皆其例
。

前人有不明这个训例

的
。

如《小雅
·

正月》 “

洽比其邻
” ,

传以合训洽
,

明洽古为合
。

马瑞辰却认为洽无合义
,

硬要

说是恰的假借
,

未免费了周折
。

《小雅
·

四牡》 “

将母来论
” ,

传以念释语
,

明谕古为念
。

郑笺

则训念为告
,

谓
“

以养父母之志来告于君
” ,

语意未免乖隔
。

王引之从毛作解
,

谓惟养母是念
,

语意直捷
,

王说是对的
。

八
、

以本字之本义释借字
。

诗用借字
,

传不是释以本字
,

而是用本字之本义释之
,

训话

字虽与借字殊声
,

仍能知其为依声作训
。

如《周南
·

樱木 》训将为大
,

将当为景的假借
。

《小

雅
·

车牵 》传
;: “

景
,

大也
, ” 《方言》 : “

齐楚之郊谓大日景
。 ” 《邺风

·

击鼓》传
: “

询
,

远也
。 ”

询当

为复的借假
, 《韩诗》 : “

夏夏亦远也
。 ” 《小雅

·

节南山》传
: “

膺
,

理也
, ”

痔当为蹬的假借
, 《小

雅
·

河水》传
: “

不精
,

不道也
。 ”

道与理义同
。

《大雅
·

下武》传
: “

许
,

进也
。 ”

许当为御的假借
。

《小雅
·

六月》传
: “

御
,

进也
” 。

诗
“

昭哉来许
, ” 《续汉书祭祀志》注正引作

“

昭哉来御
。 ”

这个训例

也有人不明白
。

《幽风
·

七月》 “

八月剥枣
” ,

传
: “

剥
,

击也
” 。

剥当为支的假借
,

王安石不膝其

旨
,

不从毛传
,

以本字作解
,

谓剥枣养老
,

结果闹了笑话
。

九
、

借声音推求语源
。

有的训话字不是训释字
.

义
,

而是说明字义之所从来
。

如《召南
·

行

露》传
: “

狱
,

确也
。 ”

狱为系囚的地方
,

确为事之确然
,

两字义别
,

但狱与确有关
。

孔颖达《诗

正义》说
: “

狱者核实道理之名
” ,

狱义由确来
。

《姗虞》传
: “

茁
,

出也
” ,

苗为形容词
,

出 为 动

词
,

两字义别
,

但茁与出有关
。

凡草木初生必茁壮
,

所以段玉裁 《小笺》说
: “

茁茁形容其出
,

非训为出
。 ” 《小雅

·

巧言》传
: “

盗
,

逃也
” 。

孔颖达《诗正义》说
: “

盗者窃物之名
。

毛解名日盗意
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!书讯 !

省编哲学
、

政治经济学
、

中共党史

教材修订本即将出版

受教育部委托
,

由中共湖北省委宣

传部
、

湖北省教育局组 织我校和武汉地

区部分高等院校教师编写的 《辩证唯物

主义与历史唯物主义》
、

《政治经济学》
、

《 中国共产党历史讲义》三种教材
,

经湖

北省社会科学院主持评议定稿
,

去年七

月由湖北人 民出版社出版了第一版
,

最

近又在原来基础上作了修订补充
,

修订

本即将出版
,

预计凡是在各地新华书店

办理预购的单位和个人
,

可在八月左右

取得书籍
。

这次修订出版时
,

根据教育部今年

一月在北京召开的全国高等院校马列主

义理论课教材讨论会的要求
,

认真贯彻

党中央工作会议精神
,

积极吸收一年来

理论界研究的新成果
,

广泛听取各院校

在使用教材中提出的意见
,

进一步充实

了内容
,

提高了质量
。

哲学增写了关于

普遍联系一章
,

中共党史增写了中华人

民共和国成立到现在这三十多年的历史

作为全书的下篇
。

尤为可喜的是
,

修订

时特别注意紧密联系实际
,

总结我国革

命和建设的经验教训
,

探讨建设物质上

现代化
、

政治上高度 民主
、

精神上高度

文明的社会主义强国的新问题
,

着力加

强科学性和革命性
。

修订本 的 出 版 发

行
,

适应了高等院校提高马列主义理论

课教学水平
,

加强思想政治工作的迫切

需要
,

也为具有中学文化水平的干部和

青年系统地 自学这些课程提供了较好的

读本
。

(黄询 )

`巧乎` 乎杯乎“ 乎翻矛“ 乎颐矛葫乎 . 乎巧郎 石呼 ` 矛翻乎葫乎“ 矛杯乎成乎`呼 确乎命矛“ 乎颐乎` 乎命乎“ 乎` 石乎` 矛成乎杯矛杯矛邵矛`呼 ` 矛“ 乎石呼 。乎巧石乎

ù
、

司才龟龟魏畜瑰龟龟龟龟蔑龟龟龟龟龟龟龟龟龟龟龟龟毫息象龟龟龟龟息龟龟龟象龟龟息龟飞

也
。

风俗通亦云
:

盗
,

逃也
,

言其昼伏夜奔
,

逃避人也
” 。

陈奥误以为盗即逃之假借
, “

盗言孔

甘
”

变为
“

逃言孔甘
” ,

不成话了
。

《大雅
·

裕高》传
: “

赠
,

增也
” ,

吉甫作诵赠给申伯
,

传不训送

而训增
,

是说明增
、

赠语义相承
,

赠物与人必增人之物
,

所以胡承琪《后笺》说
: “

送遗是增益

之事
,

故赠兼增
、

送二义
,

如 ((( 说文 })) 滕下云
,

物相增加也
,

一日送也
。

增
,

其本义 ; 送
,

其引申义也
。 ”

而崔灵恩《集注》却以增易赠
,

谓作诵
“

增益 申伯之美
。 ”

显然是错的
。

① 《广雅疏正序》
。

② 《广雅疏正 自序》
。


